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Ri saludo

1  1 Inre Pablo y ri hermano Timoteo oj ru-siervos ri Jesucristo. 
Nakatak-el va carta va chiva ixre santos hermanos ri ixco pa 

tanamet Filipos a ri joc jun ibanun riquin ri Jesucristo, y chiva je 
ixre ancianos richin ri iglesia y chiva ixre diáconos. 2 Ja ta ri favor 

Ri carta ri xutzibaj ri 
apóstol San Pablo chica ri 
hermanos ri ico Filipos

Ri apóstol Pablo xutak va carta va chica ri hermanos ri ico Filipos, antok jaja 
xa pa cárcel co-ve. Pero jaja man nibisuon ta, mesque nuon sufrir. Jaja nrajo 
chi ri quiniman chic ri Dios man ta nisach quinoj pa quika ri vinak ri xa man 
ketzij ta chi ruchabal ri Dios ri niquitzijuoj. Y can ta ncaquicuot y tiquicacho ri 
sufrimiento ri niquikasaj chupan ri quicaslien, ruma ri ru-favor ri Dios.

Ri capítulo 1:1-26, ri Pablo nuej chica ri aj-Filipos chi caquicuot, ruma 
quiniman ri Dios y quiton je riquin ri samaj ri ruyon ri Dios cha. Nuej 
je chica chi nukasaj sufrimiento, pero man nibisuon ta, ruma nojiel ri 
nukasaj, can richin chi niyox rukij ri Cristo,

Ri capítulo 1:27–2:18 nuej chica chi tiquitija quikij chi quire niquicuaj jun 
caslien ri inchel nrajo ri Cristo. Ruma ri Cristo can choj ri rucaslien ri 
xucuaj antok xcujie choch ri ulief.

Ri capítulo 2:19-30 nuej chi nrajo ncarutak ri Timoteo y ri Epafrodito 
quiquin, richin chi niquinaiej-pa ri chica quibanun.

Ri capítulo 3:1-21, ri Pablo nuej ri chica rubanun-pa, chi jaja can xutej 
rukij chi xuon ri nuej chupan ri ley richin ri Moisés, pero man xril ta 
ri ketzij caslien ri nuya ri Dios. Ri Pablo nuej chi xril ri ketzij caslien 
antok xunimaj ri Cristo.

Y ri capítulo 4:1-23 nuej chica chi caquicuot ruma co chic cacac 
quicaslien, junan quivach tiquibana y nojiel ri xuej chica, can ta jare ri 
xtiquian y xtiquitzijuoj.

 

 

a 1:1 Hch. 16:12. 
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y ri paz ri nuya ri Katata Dios y ri Ajaf Jesucristo ticujie riquin 
ivánima.

Ri Pablo nuon orar pa qui-cuenta ri hermanos aj-Filipos
3 Antok nquixnataj chuva, niya tiox ba cha ri Dios ivuma. 4 Y siempre 

antok inre nian orar, can nquiquicuot riquin nojiel vánima nicutuj cha 
ri Dios pan i-cuenta. 5 Ruma nalka pano chi xojsamaj junan chi xkatzijuoj 
ri evangelio, desde ri naay kij hasta ca vacame. 6 Ri Dios xutzom jun 
utzulaj samaj riquin ivánima. Y inre vatan chi jaja can xtuquis y man 
xtuya ta can rubanic ri samaj re, hasta ca xtalka-na ri kij chi xtipa chic 
ri Jesucristo. 7 Can rucamun chi quire nina chivij, ruma can ibanun 
favor chuva vave pa cárcel, can xinito chi xinan defender ri evangelio 
y chi xinej chi ketzij. Can junan ruyon ri favor ri Dios chika y can ixco 
riquin vánima. 8 Can ratan ri Dios chi altíra nquixvajo chiixvonojiel, 
can inchel nkojrajo ri Jesucristo. 9 Can nicutuj antok nian orar, chi 
tivajo-ivi más y más, y co ta más ri xtivatamaj y chi ticujie más inoj. 
10 Jare ri nicutuj cha ri Dios, ruma nivajo chi ntitzat jaal ri chica más 
otz ntian. Chi quire ixre siempre ntivucuaj jun caslien sak y man jun 
ta itziel kax nilitaj pan icaslien ri kij antok xtipa chic ri Cristo. 11 Y ri 
Jesucristo can xquixruto, chi quire xtivucuaj jun choj caslien y niquiy 
otz ri icaslien. Y rumare ri Dios tiyox rukij y tian nem cha ri rube.

Ri Pablo cas choch-ulief chi nuon rusamaj ri Cristo
12 Hermanos, inre nivajo chi ixre ntinaiej chi riquin ri nukasan, 

man pal ta chi nitzijos ri evangelio. Pa rucaxiel re, xa más banak 
rutzijoxic. 13 Quinojiel ri ico pa cuartel caxan chic, y catan chic je chi 
inco pa cárcel ruma nitzijuoj rube ri Cristo. Y quinojiel ri vinak caxan 
je. 14 Rumare juba ma quinojiel ri hermanos xcujie más quichuka chi 
niquitzijuoj ri ruchabal ri Dios chica ri vinak; ruma xquitzat chi ri Dios 
co viquin mesque in priexa y man nixiij ta vi nitzijuoj ri ruchabal 
vave pa cárcel. Rumare ijeje xquis-el ri xibinrel chiquij y más xquiya 
cánima riquin ri rusamaj ri Ajaf.

15 Y ico nicaj xa itziel nquinquitzat; ijeje niquitzijuoj rube ri Cristo 
pero xa richin chi nicajo ncatziet chi ijeje más ncacovin niquian ri 
samaj. Pero ico hermanos ri can riquin sak cánima niquian ri samaj. 
16 Quinojiel ri itziel ncatzato vichin niquitzijuoj rube ri Cristo, pero joc 
chi niquicut-qui chi ncacovin más chinoch inre chi niquian ri samaj; 
ijeje xa man sak ta ri cánima. Xa nicajo chi inre nikaxo ta ka vánima 
vave pa cárcel. 17 Pero ri nicaj chic can riquin nojiel cánima niquian 
ri samaj ruma nquincajo, can nquinquito, ruma catan chi ri Dios can 
in-ruyon vave chi nian defender ri evangelio. 18 Chinoch inre, ri más 
nicatzin ja chi nitzijos rube ri Cristo; y man nicatzin ta ninaiej xa 
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b 1:30 Hch. 16:19-40. 

caye quipalaj ri ncatzijuon. Pero xa ja ri rube ri Cristo ri nitzijos, inre 
can niquicuot ri vánima, y xtuon chuva chi más xquiquicuot.

19 Inre vatan chi ruma ntian orar pa nu-cuenta, y nquiruto je ri 
Espíritu Santo ri patanak riquin ri Jesucristo, chi xquiniel-el pa cárcel. 
20 Can nirayij niya rukij ri Cristo, inchel ri nubanun-pa. Y cukul 
nucux chi man nquiyox ta pa quix, y chi man xtinxiij ta vi. Can 
niya rukij ri Cristo riquin ri nucaslien o riquin ri nucamic. 21 Ruma 
chinoch inre, xa ca nquicasie más choch-ulief, ja ri rusamaj ri Cristo ri 
nian. Y xa nquicon-el, co xtinchec. 22 Xa xquicasie más choch-ulief, ri 
samaj ri xtinan, xtiin más. Y rumare inre vor chica nicha, xa nivajo 
nquicasie más choch-ulief o xa más otz nquicon. 23 Man nivil ta ri chica 
nian, ruma pa nicaj inco-ve. Inre nirayij niya can ri roch-ulief chi 
quire nquibacujie riquin ri Cristo, ruma chila chicaj riquin jaja más 
jaal. 24 Pero vatan je chi ivuma ixre, más nicatzin chi ca nquicujie 
choch-ulief. 25 Y rumare cukul nucux chi ca maja xquiniel-el vave 
choch-ulief, xa ca xquicujie iviquin chi niquiy más icaslien choch 
ri Dios y nquixquicuot ixvonojiel ixre ruma icukuban icux riquin 
jaja. 26 Y chi quire, ixre xtiya rukij ri Jesucristo antok xquinitzat chi 
xquinalka chic jun bay iviquin.

27 Vacame ca, ri otz ntian ixre ja chi tivucuaj jun caslien otz ruma 
iniman chic ri ru-evangelio ri Cristo. Xa xquinalka iviquin, quire ta 
xtalvila ri icaslien, y xa man xquinalka ta, xtinvaxaj ta chivij chi 
icukuban icux riquin ri Cristo, chi junan ta ivánima ibanun, man ta 
iyon lugar cha nojiel ri man ketzij ta, can ta itijuon ikij chi itzijuon ri 
evangelio, 28 y man tixiij-ivi je chiquivach ri itziel ncatzato ivichin. 
Ruma riquin re nikalajin chi ijeje xa pa kak xcabaka-ve, y chi ixre 
ya xixcolotaj. Y ja ri Dios ri xtibano nojiel re. 29 Ruma ixre man joc ta 
yon chiva chi ntinimaj ri Cristo, xa yon je chiva chi ntian sufrir ruma 
ri rube jaja. 30 Ixre can ikasan quiy sufrimientos inchel ri itzatuon ri 
nukasan-pa inre ruma rube ri Cristo. b Y vacame ntivaxaj chi ca co ri 
sufrimientos ri nikasaj.

Col xuon ri Cristo, pero nem xan cha

2  1 Ri Cristo nquixruon consolar, nuya amor chicajol ruma iniman, 
y ri Ru-Espíritu co iviquin y joc jun ivánima rubanun chiva, y 

riquin nojiel ivánima ntivajo-ivi y ntijoyovaj ivach chibil-ivi; 2 rumare 
niej chiva chi junan ivánima tibana y siempre tivajo-ivi. Nojiel ri ntian, 
riquin junan ivánima tibana. Xa quire xtian, inre can xquiquicuot más 
ivuma ixre. 3 Nojiel ri ntian, man tian ruma ntivajo chi co otz nucam-
pa joc chiva ixre, o ruma ntivajo chi nian nem chiva. Pa rucaxiel re, 
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c 2:10-11 Is. 45:23. d 2:15 Dt. 32:5. 

xa col-oc tibana chiquivach ri nicaj chic. 4 Man joc ta ri nika chivach 
ixre ri ntian pensar, xa tibana je pensar ri nika chiquivach ri nicaj 
chic.

5 Can tibana inchel ri xuon ri Cristo Jesús. 6 Jaja can Dios-ve, pero 
man xuon ta chi co rukij antok xcujie vave choch-ulief. 7 Xuya can ri 
rukij y xalalax-ka choch-ulief. Can xuoc vinak inchel ojre; xuon inchel 
jun esclavo. 8 Jaja xuoc vinak inchel ojre y col xuon. Can xunimaj 
y xuon nojiel ri xuej ri Dios cha; quire xuon hasta ca xquimisas, y 
choch jun cruz xquimisas-ve. 9 Y rumare ri Dios xuon cha chi co rukij 
chila chicaj y xuoc Namalaj Ajaf paro nojiel. Y xuya jun rube ri más 
nem chiquivach quinojiel biaj. 10 Chi quire pa rube ri Jesús, quinojiel 
caxuquie ri ico chicaj, ri ico choch-ulief y ri ico chuxie ka ri ulief. 11 Y 
quinojiel tiquiej chi ri Jesucristo jare ri Ajaf, c chi quire niquiya rukij ri 
Katata Dios.

Ojre ri kaniman ri Jesús can oj luz ri choch-ulief
12 Rumare, ixre ri altíra nquixvajo, niej chiva chi siempre quixniman 

inchel ibanun-pa antok xicujie iviquin. Tibana más vacame, mesque 
man inco ta iviquin. Ixre ya xixcolotaj, rumare tibana cuenta-ivi y 
tixiij-ivi chi ntian pecado. 13 Ri Dios nisamaj riquin ivánima, y jaja 
nuon chiva chi ntirayij ntian ri nika choch jaja. Y nuya je ivuchuka 
chi nquixtiquir ntian ri nrajo.

14 Y nojiel ri ntian, can riquin nojiel ivánima tibana. Man caye ta 
icux, ni man tian ayoval. 15 Can tikalajin chi otz ri icaslien y man jun 
itziel kax tilitaj chivij. Can tikalajin chi ix ralcual ri Dios y man jun 
itziel kax pan icaslien, mesque ixco choch-ulief chiquicajol ri vinak ri 
man choj ta quicaslien, ri i-sachnak riquin ri quinoj. d Pero ixre ntiya ri 
luz chica ri vinak re. 16 Can ntitzijuoj ri chabal richin caslien chica, chi 
quire ri vánima can xtiquicuot ivuma ixre chupan ri kij antok xtipa chic 
ri Cristo, ruma xtikalajin chi co xcatzin ri samaj ri xinan iviquin. 17 Can 
nian sufrir ruma ri ruchabal ri Dios ri nitzijuoj, pero ixre can xicukuba 
icux riquin ri Dios. Ixre can xijach ri icaslien cha ri Dios y rumare 
inre nquiquicuot. Y mesque nquiquimisas ta, inre can nquiquicuot junan 
iviquin. 18 Y quire je tibana ixre, can quixquicuot viquin.

Ri Timoteo y ri Epafrodito
19 Xa quire nrajo ri Ajaf Jesús, ri hermano Timoteo xtika iviquin. 

Xtintak-el chanin chi nraxaj-pa ri chica ibanun. Y quire xquiquicuot 
inre. 20 Y man jun chic co viquin ri junan ta ránima viquin, inchel 
ri Timoteo, rumare jaja nrajo nunaiej ri chica ibanun, y mare altíra 
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e 3:5 Ro. 11:1. f 3:5 Hch. 23:6; 26:5. 

nquixrucuxlaj. 21 Ri nicaj chic ri ico viquin, joc ri nika chiquivach ijeje 
ri niquian pensar, y man niquian ta pensar ri chica nicatzin pa rusamaj 
ri Jesucristo. 22 Pero ri hermano Timoteo can otz rucaslien. Ivatan chi 
jaja inchel valcual rubanun, ruma samajnak viquin chi nakatzijuoj ri 
evangelio. 23 Inre nivajo nitak-el ri Timoteo iviquin, pero ca nivaxaj-
na ri chica xtiquiej ri achia ri ncabano juzgar vichin, xa nquilasas-el o 
manak. 24 Y cukul nucux riquin ri Ajaf, chi jaja xtuon chuva inre chi 
chanin xquitiquir xquibaka iviquin.

25 Pero vacame xinan pensar chi ri hermano Epafrodito nitak yan el 
iviquin; ixre xitak-pa jaja viquin chi xiruto riquin ri xcatzin chuva. 
Can kachil ca ki y junan katijuon kakij riquin pa rusamaj ri Dios. 26 Ri 
Epafrodito ya nrajo nquixrutzat y altíra nibisuon, ruma ratan chi ixre 
xivaxaj chi xyavaj. 27 Y can ketzij chi jaja altíra xyavaj y juba ma xcon. 
Pero ri Dios xujoyovaj roch y xujoyovaj je noch inre. Ruma xa ta xcon 
ri Epafrodito, xpa ta chic jun bis riquin vánima, ruma ya nquibisuon. 
28 Rumare nivajo chi ya nitak-el iviquin, chi niquicuot ri ivánima 
antok xtitzat. Y antok co chic iviquin, inre man chic xquibisuon ta 
más. 29 Antok xtibaka iviquin, can quixquicuot y riquin nojiel ivánima 
tibana recibir, ruma junan iniman ri Ajaf riquin. Can tiya quikij ri 
hermanos ri i-inchel jaja. 30 Ruma ri hermano Epafrodito juba ma xcon 
ruma rusamaj ri Cristo. Ixre xitak-pa jaja pan icaxiel chi xiruto, y jaja 
juba ma xcon ruma xuon ri samaj.

Ri Pablo nutej rukij chi nika chupan ri meta

3  1 Hermanos, vacame niej chiva chi tiquicuot ri ivánima riquin ri 
Ajaf. Chinoch inre, nak kax nina chi nitzibaj chic el chiva jun bay 

ri ya nuen chiva, ruma can nicatzin.
2 Can tibana cuenta-ivi chiquivach ri vinak ri niquian inchel niquian 

ri itziel tak tze, ruma niquiej chi i-rusamajiel ri Dios y xa ja ri itziel tak 
kax ri niquian; y niquiej chi nicatzin chi nian ri circuncisión cha jun 
vinak chi nicolotaj. 3 Pero choch ri Dios, ojre ca ri banun ri circuncisión 
riquin kánima, ruma co chic ri Espíritu Santo kiquin chi nkojruto chi 
nakaya rukij ri Dios. Y nkojquicuot nakaej chi ya xkanimaj ri Cristo 
Jesús y man nicatzin ta chi nian ri circuncisión chika chi nkojcolotaj. 
4 Xa ta ruma ri otz ri kabanun pa kacaslien, rumare nkojcolotaj, ja 
ta inre ri naay nquicolotaj. Ruma ri nucaslien inre más otz choch ri 
quicaslien ri ncaen chi ncacolotaj ruma otz quicaslien. 5 Ruma inre 
ocho (vakxaki) kij quinalax antok xan ri circuncisión chuva. Inre in 
jun israelita, in rumáma can ri Benjamín. e Ri ntie-nata i-hebreos. Inre 
xinuoc jun fariseo, f rumare xintej nukij chi xinan ri nuej ri ru-ley 
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g 3:6 Hch. 8:3; 22:4; 26:9-11. h 3:17 1Co. 4:16; 11:1. 

ri Moisés. 6 Can riquin nojiel vánima xanan perseguir ri quiniman 
chic ri Jesucristo ri niex iglesia chica, xinan chica chi xquian sufrir, g 
ruma xinan pensar chi quire nrajo ri Dios. Inre can xinna chi choj ri 
nucaslien, ruma xintej nukij chi xinan ri nuej ri ru-ley ri Moisés. 7 Nojiel 
re can i-otz chinoch inre; pero antok xika pano (xinan entender) chi xa 
man jun ncacatzin chuva, ja xanya can ruma xinvajo ri Cristo. 8 Nojiel 
ri can nuyon vánima riquin, ya xinya can. Man jun chic quikalien 
chinoch inre. Quire xinan ruma xinvatamaj roch ri Vajaf Jesucristo. 
Ruma ri Cristo, xinya can nojiel, ruma mies chinoch. Quire xinan 
ruma nivajo chi ri Cristo ntuoc Vajaf, 9 y ruma nivajo chi joc jun nian 
riquin jaja. Nivajo chi ntiel chi man jun chic nu-pecado choch ri Dios. 
Ri ru-ley ri Moisés man niya ta chic vánima riquin, ruma vatan chi 
man nquitiquir ta nian nojiel ri nuej. Can xincukuba nucux riquin ri 
Cristo; rumare ri Dios xuon chuva chi man jun chic nu-pecado choch 
jaja. Y quire nuon chica quinojiel ri niquicukuba quicux riquin ri 
Cristo. 10 Can nivajo nivatamaj más roch ri Cristo y nisamaj ri ru-poder 
ri Dios pa nucaslien, inchel ri poder ri xucusaj antok xucasuoj ri Cristo 
chiquicajol ri quiminaki. Nivajo nian sufrir ruma ri ruchabal ri Dios, 
can inchel xuon sufrir ri Cristo. Nivajo nicut chi inre can inchel xicon 
riquin ri Cristo choch ri cruz. 11 Can nitej nukij, ruma nivajo nquicastaj 
chiquicajol ri quiminaki y nquibacujie chicaj riquin ri Dios.

12 Inre man nian ta chi ya viluon chic nojiel ri co riquin ri Cristo. Ni 
man nian ta je chi can jaal chic ri nucaslien, ruma xa ca ja nitej nukij 
chi ntuoc vichin nojiel ri co riquin ri Cristo Jesús; jare ri xrajo chuva 
antok xirayuoj. 13 Hermanos, inre man niej ta chi ya xanvil nojiel ri 
co chicaj riquin ri Cristo, xa nitej nukij chi nivil. Ri nian pensar joc ri 
ncapa chinoch-apa y man ncacatzin ta chic chuva chi nian pensar ri 
ya xakax. 14 Can nitej nukij chi nquibaka chupan ri meta, ruma nivajo 
nichec ri premio ri nuya ri Dios. Y ruma ri Cristo Jesús, ri Dios xirayuoj 
inre.

15 Inre nivajo chi konojiel ri ketzij kayon chic kánima riquin ri Dios 
quire ta nakaan pensar. Y xa ixre man ja ta re ri ntian pensar, ri Dios 
je xtuej chiva. 16 Pero chirij ri ruyon ri Dios chika, can quire ca nrajo 
chi nakaan pa kacaslien y can junan ta nakaan pensar konojiel.

17 Hermanos, tibana inchel ri nian inre; h y tibana inchel niquian 
ri nicaj chic hermanos chicajol, ri can niquian je inchel nian inre. 
18 Ruma iquiy ri itziel niquitzat ri Cristo y man niquinimaj ta chi joc 
riquin ri rucamic choch ri cruz nkojcolotaj. Y re quiy ca mul nuen chic 
chiva, y vacame can nquinuok ninataj chiva. 19 Pa ruquisbal, ijeje xa pa 
kak xcabaka-ve. Joc ri vaen ri ninataj chica, y jare acunak qui-dios. Y 
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niquian chi i-nimak tak vinak y man ncaquix ta ruma ri niquian, ruma 
chiquivach ijeje can otz ri niquian. Can banak cánima chirij ri kax ri 
co vave choch-ulief. 20 Pero ojre oj richin chic ri chicaj, ri pache co-ve 
ri Ajaf Jesucristo ri Ka-Salvador (caloy-kichin), y nkojquicuot kayoien 
ri kij antok xtipa chic. 21 Ri ka-cuerpo vacame man jun rakalien, pero 
xtalka jun kij antok ri Jesús xtucax, y xkojuoc inchel jaja ri can co 
rukij. Quire xtuon chika ruma jaja can nem ri ru-poder, y ja poder re ri 
nucusaj chi nicujie nojiel pa ruka.

Siempre quixquicuot riquin ri Ajaf

4  1 Rumare hermanos, can tiya ivuchuka riquin ri Ajaf Jesucristo. 
Inre altíra nquixvajo y nirayij je nquixtzat jun bay chic. Inre 

nquiquicuot ivuma ixre, ruma riquin ri icaslien, kalaj chi otz ri samaj ri 
xinan chicajol; rumare vacame can ix inchel jun nu-premio.

2 Nicutuj favor chica ri hermanas Evodia y Síntique chi junan cánima 
tiquibana, ruma quiniman chic ri Ajaf. 3 Y atre ri at vachil, ri atco 
chupan rusamaj ri Dios, nicutuj favor chava chi cato ri caye hermanas 
re chi junan cánima tiquibana, ruma ijeje quitijuon quikij je chupan 
rusamaj ri Dios; can junan xojsamaj chi xkatzijuoj ri evangelio. Junan 
xasamaj viquin, quiquin ri hermano Clemente y nicaj chic hermanos. 
Can co chic quibe chicaj, tziban chic chupan ri libro richin ri caslien.

4 Siempre tiquicuot ri ivánima riquin ri Ajaf. Jun chic bay niej: 
¡Siempre tiquicuot ri ivánima! 5 Otz inoj tibana quiquin quinojiel vinak. 
Ruma ri Ajaf ya nipa chic.

6 Man tichujirisaj-ivi chirij chica-na kax, xa tiya nojiel pa ruka ri 
Dios, y ticutuj cha jaja ri nicatzin chiva, y man timastaj je chi ntiya 
tiox ba cha. 7 Xa quire xtian, ri paz ri nipa riquin ri Dios xticujie 
riquin ivánima; y ri paz re can xtuchajij ri ivánima y xquixruto riquin 
ri ntian pensar. Quire xtuon chiva ruma joc jun ibanun riquin ri 
Jesucristo. Y ri paz re man xtika ta pa kave otz (man xtakaan ta 
entender otz), ruma can nem ri samaj nuon.

Joc ri otz kana pensar
8 Y pa ruquisbal hermanos, ja ri ketzij, ri co rukij, ri choj, ri sak, 

ri jaal y ri co otz rubixic, ri can otz, y ri nika choch ri Dios, jare ri 
tibana pensar.

9 Can ja ri xivatamaj, ri xinimaj, ri xivaxaj y ri xitzat viquin, jare 
tibana. Y ri Dios ri niyon paz, can xticujie iviquin.

Ri xquisipaj ri hermanos aj-Filipos cha ri Pablo
10 Altíra niquicuot vánima y niya tiox ba cha ri Ajaf ivuma. Ruma 

xinataj chic pa chiva chi nquinito chic pa jun bay. Pero re man ruma ta 
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i 4:16 Hch. 17:1. j 4:15-16 2Co. 11:9. k 4:18 Ex. 29:18. 

chi xinimastaj can, man quire ta, xa ruma man ix-tiquirnak ta. 11 Y nojiel 
re man niej ta chiva ruma co nicatzin chuva. Man quire ta. Ruma inre 
nquiquicuot antok co viquin ri nicatzin chuva; y xa manak, nquiquicuot 
je. 12 Vatan nikasaj ri nucaslien antok man jun kax co viquin y vatan 
je nikasaj ri nucaslien antok co quiy kax viquin. Quiy xinvatamaj 
yan y nquiquicuot riquin ri chica nikasaj, xa co ri chica nitej o manak, 
xa co quiy kax viquin o manak. 13 Nojiel nquitiquir nian ruma ja ri 
Cristo niyon vuchuka. 14 Mesque quire nubanun, ixre otz ri xian, chi 
xijoyovaj-pa noch y xina ri sufrimiento ri pache inco-ve.

15 Ixre hermanos aj-Filipos, can ivatan chi antok xinalka iviquin 
naay y nucamun-pa ri evangelio chiva, después antok xiniel-el iviquin 
Macedonia, joc ixre xiya-el chuva; man jun chic iglesia xyon-el chuva, 
joc ixre quire xian. 16 Ca inco pa tanamet Tesalónica i antok xyox 
chuva ri itakuon-pa ixre chi nquinito. j Man joc ta jun bay quire xian 
antok xicujie chire. 17 Y ruma xinataj chic pa chiva, can niquicuot ri 
vánima, pero man ruma ta ri xitak-pa chuva. Inre nquiquicuot ruma 
vatan chi xtiyox jun utzulaj rucaxiel chiva. 18 Vacame co chic nojiel 
viquin, ruma ri hermano Epafrodito xalruya chuva ri itakuon-pa. 
Rumare man jun chic nuon falta chuva, ruma can quiy ri xitak-pa 
chuva. Ri xian viquin, can jubul ruxla choch ri Dios, can nika choch, k y 
xuon recibir. 19 Ri Ka-Dios ri can co-ve rukij y can co altíra rubayomal, 
xtuya ca nojiel ri xticatzin chiva ruma joc jun ibanun riquin ri Cristo 
Jesús. 20 Ri Katata Dios can tiyox rukij richin nojiel tiempo. Amén.

Ri ruquisbal saludos
21 Tiya jun saludo chica quinojiel ri santos hermanos ri joc jun 

quibanun riquin ri Cristo Jesús. Ri hermanos ri ico viquin niquitak-
el je jun saludo. 22 Can quinojiel ca ri santos hermanos niquitak-el jun 
saludo chiva. Pero ri más ncajon chi niquitak-el jun saludo chiva, ja ri 
ncasamaj pa rachuoch ri César.

23 Ja ta ri ru-favor ri Kajaf Jesucristo ticujie iviquin chiixvonojiel. 
Amén. 

FILIPENSES 4
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